
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ฉบับแปลน้ีมไีวส้ ำหรับใชใ้นกำรอำ้งองิเพือ่กำรยืน่ค ำรอ้ง กรุณำกรอกขอ้มลูในแบบฟอรม์ภำษำเกำหลแีลว้สง่  

■ 공공기관의 정보공개에 관한 법률 시행규칙 [별지 제9호서식] <개정 2021. 6. 23.> 

■ กฎระเบยีบกำรบังคับใชก้ฎหมำยกำรเปิดเผยขอ้มลูของหน่วยงำนรำชกำร [แบบฟอรม์ภำคผนวกที ่9] 

<แกไ้ขเมือ่ 2021/06/23> 

정보공개시스템(www.open.go.kr)에서도 

청구할 수 있습니다. 

สำมำรถยืน่ค ำรอ้งผ่ำนระบบเปิดเผยขอ้มูล 
(www.open.go.kr) ได ้

정보공개 결정 등 이의신청서 

แบบค ำรอ้งคัดคำ้นกำรตัดสนิกำรเปิดเผยขอ้มลู ฯลฯ 
※ 색상이 어두운 칸은 신청인(대리인)이 작성하지 않습니다. 

※ ผูย้ืน่ค ำขอ (หรอืตัวแทน) ไมก่รอกขอ้มลูลงในชอ่งทีม่สีทีบึ 

접수번호 

หมำยเลขรับค ำรอ้ง 
접수일 

วันทีร่ับค ำรอ้ง 
처리기간:  

ระยะเวลำด ำเนนิกำร:  
 

이의신청인 

ผูย้ืน่ค ำรอ้งคัด
คำ้น 

성명(법인·단체명 및 대표자 성명) 

นำมสกุล-ชือ่ (ชือ่นติบิคุคล·องคก์ร หรอืนำมสกลุ-ชือ่ประธำน) 

 

생년월일(성별) 

ปีเดอืนวันเกดิ (เพศ) 

                             (    ) 

여권·외국인등록번호(외국인의 경우 작성) 

หมำยเลขหนังสอืเดนิทำง หรอืเลขประจ ำตัวคนต่ำงดำ้ว 
(กรอกในกรณีทีเ่ป็นคนต่ำงดำ้ว) 

 

사업자(법인·단체)등록번호 

หมำยเลขจดทะเบยีนธรุกจิ (นติบิุคคล·องคก์ร) 

주소(소재지) 

ทีอ่ยู ่(ทีตั่ง้) 

전화번호(또는 휴대전화번호) 

หมำยเลขโทรศัพท ์(หรอืโทรศัพทม์อืถอื) 

전자우편주소 

ทีอ่ยู่อเีมล 

팩스번호 

หมำยเลขแฟกซ ์

 

공개 또는 

비공개 내용 
ขอ้มลูทีเ่ปิดเผย
หรอืไมเ่ปิดเผย 

 
 

 
 

 

 

이의신청 

사유 
※ [  ]에는 해당되는 곳

에 √표를 합니다. 

เหตผุลกำรยืน่
ค ำรอ้งคัดคำ้น 
※ ท ำเครือ่งหมำย √ 

ลงในชอ่ง [  ] 

ทีต่รงกับขอ้มูล 

정보공개 결정에 대하여 불복이 있는 때 

เมือ่ไมเ่ห็นดว้ยกันกำรตัดสนิเรือ่งเปิดเผยขอ้มูล 

정보(공개[  ] 부분 공개[  ] 비공개[  ]) 결정 통지서를      년     월    일에 받았음.  
ไดร้ับหนังสอืแจง้กำรตัดสนิ(เปิดเผย[  ] เปิดเผยบำงสว่น[  ] ไมเ่ปิดเผย[  ])ขอ้มลูเมือ่ปี ค.ศ.      เดอืน     วันที ่     

※ 공개 결정에 대한 이의신청은 제3자의 경우에만 해당됩니다. 

※ กำรยืน่ค ำรอ้งคัดคำ้นเกีย่วกับกำรตัดสนิเปิดเผยขอ้มลูจะใชไ้ดเ้ฉพำะในกรณีของบคุคลทีส่ำมเทำ่นัน้ 

정보공개 청구 후 20일이 경과하도록 정보공개 결정이 없는 때 

เมือ่ไมม่กีำรตัดสนิกำรเปิดเผยขอ้มลูภำยใน 20 วัน นับแตวั่นทีย่ืน่ค ำรอ้งเปิดเผยขอ้มลู 

[  ]      년     월    일에 정보공개를 청구했으나, 정보공개 여부의 결정 통지서를 

받지 못했음. 

[  ] ไดย้ืน่ค ำรอ้งกำรเปิดเผยขอ้มูลเมือ่ปี ค.ศ.      เดอืนที ่    วันที ่    
แตยั่งไม่ไดร้ับหนังสอืแจง้กำรตัดสนิกำรเปิดเผยขอ้มลู 

 



이의신청의 

취지 및 이유 
วัตถปุระสงค ์
และเหตผุลใน 

กำรยืน่ค ำรอ้งคัดคำ้น 

 

 
 

 

「공공기관의 정보공개에 관한 법률」 제18조제1항 또는 제21조제2항과 같은 법 시행령 제18조제1항

에 따라 위와 같이 이의신청서를 제출합니다. 

ขำ้พเจำ้ขอยืน่แบบค ำรอ้งคัดคำ้นดังทีร่ะบุไวข้ำ้งตน้ตำมมำตรำ 18 วรรค 1 หรอืมำตรำ 21 วรรค 2 ของ 「กฎหมำยว่ำดว้ย 

กำรเปิดเผยขอ้มูลของหน่วยงำนรำชกำร」 และมำตรำ 18 วรรค 1 ของขอ้บังคับใชก้ฎหมำยเดยีวกัน 

년     월     일 

ปี ค.ศ.     เดอืน     วันที ่     

이의신청인 

ผูย้ืน่ค ำรอ้งคัดคำ้น                
 (서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืตรำประทับ) 

(접수기관) 

(หน่วยงำนทีรั่บค ำรอ้ง) 

귀하 

เรยีน 

 

처 리 절 차 

ขัน้ตอนกำรด ำเนนิกำร 

 

 

신청서 작성 

เขยีนแบบค ำรอ้ง 
 

접 수 

รับเรือ่ง 
 

검 토 

พจิำรณำ 
 

정보공개심의

회 심의 

พจิำรณำโดย 
คณะกรรมกำร 
พจิำรณำกำรเปิด

เผยขอ้มลู 

 
결 재 

อนุมัต ิ
 

결과 통보 

แจง้ผล 

 

신청인 

ผูย้ืน่ค ำรอ้ง 
 

     처 리 기 관: 각 접수기관 (정보공개 업무 담당 부서) 

       หน่วยงำนทีด่ ำเนนิกำร แตล่ะหนว่ยงำนทีร่ับค ำรอ้ง (ฝ่ำยทีร่ับผดิชอบงำนกำรเปิดเผยขอ้มลู) 

210㎜×297㎜[백상지 80g/㎡(재활용품)] 

 


